
Isa
Chapter 62

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

לְמַ֤עַן1
per-amor-di
H4616

֙ צִיּוֹן
Sion
H6726

א ֹ֣ ל
non
H3808

ה אֶחֱשֶׁ֔
tacere
H2814

עַן וּלְמַ֥
e-per-amor-di
H4616

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Gerusalemme
H3389

א ֹ֣ ל
non
H3808

אֶשְׁק֑וֹט
essere-tranquillo
H8252

עַד־
fino-a
H5704

יֵצֵ֤א
usci
H3318

כַנֹּגַ֙הּ֙
splendore
H5051

הּ צִדְקָ֔
giustizia
H6664

הּ וִישׁוּעָתָ֖
e-salvezza
H3444

יד כְּלַפִּ֥
]כלפיד[
H3940

ר׃ יִבְעָֽ
bruciare

Per amor di Sion io non mi tacerò, e per amor di Gerusalemme io non mi darò posa finché la sua giustizia non 
apparisca come l’aurora, e la sua salvezza, come una face ardente.

וְרָא֤ו2ּ
e-vedete
H7200

גוֹיִם֙
nazioni

ךְ צִדְקֵ֔
giustizia
H6664

וְכָל־
e-tutto
H3605

ים מְלָכִ֖
re
H4428

כְּבוֹדֵ֑ךְ
gloria
H3519

רָא וְקֹ֤
e-chiamo
H7121

לָךְ֙
a-te

ם שֵׁ֣
la
H8034

שׁ חָדָ֔
nuovo
H2319

ר אֲשֶׁ֛
che

י פִּ֥
bocca
H6310

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

נּוּ׃ יִקֳּבֶֽ
perforare

Allora le nazioni vedranno la tua giustizia, e tutti i re, la tua gloria; e sarai chiamata con un nome nuovo, che la 
bocca dell’Eterno fisserà;

וְהָיִ֛יתְ  3
e-essere
H1961

עֲטֶ֥רֶת
corona
H5850

רֶת תִּפְאֶ֖
splendore
H8597

בְּיַד־
nella-mano
H3027

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

]וצנוף[
]]וצנוף[[
H6801

)וּצְנִ֥יף(
])וצניף([
H6797

מְלוּכָ֖ה
]מלוכה[
H4410

בְּכַף־
palmo
H3709

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
tuo-Dio
H0430

e sarai una splendida corona in mano all’Eterno, un diadema regale nella palma del tuo Dio.

א־4 ֹֽ ל
non
H3808

יֵאָמֵר֩
egli-dice
H0559

ךְ לָ֨
a-te

ע֜וֹד
ancora
H5750

ה עֲזוּבָ֗
abbandonare

וּלְאַרְצֵךְ֙
e-terra
H0776

לאֹ־
non
H3808

יֵאָמֵ֥ר
egli-dice
H0559

עוֹד֙
ancora
H5750

ה שְׁמָמָ֔
desolazione

י כִּ֣
poiche

ךְ לָ֗
a-te

יִקָּרֵא֙
chiamera
H7121

חֶפְצִי־
]חפצי[
H2657

הּ בָ֔
in-essa
H2657

וּלְאַרְצֵ֖ךְ
e-terra
H0776

בְּעוּלָה֑
sposare
H1166

י־ כִּֽ
poiche

חָפֵ֤ץ
desiderare

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

ךְ בָּ֔
in-te

וְאַרְצֵ֖ךְ
e-terra
H0776

ל׃ תִּבָּעֵֽ
sposare
H1166

Non ti si dirà più "Abbandonata", la tua terra non sarà più detta "Desolazione", ma tu sarai chiamata "La mia 
delizia è in lei", e la tua terra "Maritata"; poiché l’Eterno riporrà in te il suo diletto, e la tua terra avrà uno sposo.

י־5 כִּֽ
poiche

יִבְעַל֤
sposare
H1166

בָּחוּר֙
giovane
H0970

ה בְּתוּלָ֔
vergine
H1330

יִבְעָל֖וּךְ
sposare
H1166

בָּנָיִ֑ךְ
figlio

וּמְשׂ֤וֹשׂ
e-delizia
H4885

֙ חָתָן
genero
H2860

עַל־
su

ה כַּלָּ֔
come-a-lei
H3618

ישׂ יָשִׂ֥
rallegrarsi
H7797

עָלַ֖יִךְ
su-di-te

יִךְ׃ אֱלֹהָֽ
tuo-Dio
H0430

Come una giovine sposa una vergine, così i tuoi figliuoli sposeranno te; e come la sposa è la gioia della sposo, 
così tu sarai la gioia del tuo Dio.
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עַל־6
su

חוֹמֹתַ֣יִךְ
muro
H2346

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Gerusalemme
H3389

֙ הִפְקַדְ֙תִּי
visitare

ים ׁמְרִ֔ שֹֽ
custodire
H8104

כָּל־
tutto
H3605

הַיּ֧וֹם
il-giorno
H3117

וְכָל־
e-tutto
H3605

יְלָה הַלַּ֛
la-notte
H3915

יד תָּמִ֖
continuo
H8548

א ֹ֣ ל
non
H3808

יֶחֱשׁ֑וּ
tacere
H2814

הַמַּזְכִּרִים֙
ricordare
H2142

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אַל־
a
H0408

י דֳּמִ֖
]דמי[
H1824

ם׃ לָכֶֽ
a-voi

Sulle tue mura, o Gerusalemme, io ho posto delle sentinelle, che non si taceranno mai, né giorno né notte: "O voi 
che destate il ricordo dell’Eterno, non abbiate requie,

ל־7 וְאַֽ
e-a
H0408

תִּתְּנ֥וּ
dare
H5414

י דֳמִ֖
]דמי[
H1824

ל֑וֹ
a-lui

עַד־
fino-a
H5704

ן יְכוֹנֵ֞
stabilire

וְעַד־
e-fino-a
H5704

ים יָשִׂ֧
porre

אֶת־
(*)
H0853

֛�ם יְרֽוּשָׁלִַ
Gerusalemme
H3389

ה תְּהִלָּ֖
lode
H8416

רֶץ׃ בָּאָֽ
nella-terra
H0776

e non date requie a lui, finch’egli non abbia ristabilito Gerusalemme, e n’abbia fatta la lode di tutta la terra".

ע8 נִשְׁבַּ֧
giuro
H7650

יְהוָה֛
l'Eterno
H3068

ימִינ֖וֹ בִּֽ
in-la-sua-destra
H3225

וּבִזְר֣וֹעַ
e-braccio
H2220

עֻזּ֑וֹ
forza
H5797

אִם־
se

֩ אֶתֵּן
io-daro
H5414

אֶת־
(*)
H0853

דְּגָנֵ֨ךְ
]דגנך[
H1715

ע֤וֹד
ancora
H5750

֙ אֲכָל מַֽ
da-mangio
H3978

יִךְ יְבַ֔ לְאֹ֣
nemico
H0341

וְאִם־
e-se

יִשְׁתּ֤וּ
bere
H8354

בְנֵֽי־
figli-di

נֵכָר֙
straniero
H5236

ךְ ירוֹשֵׁ֔ תִּֽ
mosto
H8492

ר אֲשֶׁ֥
che

יָגַעַ֖תְּ
stancarsi
H3021

בּֽוֹ׃
in-esso

L’Eterno l’ha giurato per la sua destra e pel suo braccio potente: Io non darò mai più il tuo frumento per cibo ai 
tuoi nemici; e i figli dello straniero non berranno più il tuo vino, frutto delle tue fatiche;

י9 כִּ֤
poiche

֙ מְאַסְפָיו
radunare
H0622

הוּ יאֹכְלֻ֔
mangiare
H0398

לְל֖וּ וְהִֽ
e-lodare

אֶת־
(*)
H0853

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

יו וּֽמְקַבְּצָ֥
e-radunare
H6908

הוּ יִשְׁתֻּ֖
bere
H8354

בְּחַצְר֥וֹת
cortile

ׁי׃ קָדְשִֽ
santita
H6944

ס
(*)

ma quelli che avranno raccolto il frumento lo mangeranno e loderanno l’Eterno, e quelli che avran vendemmiato 
berranno il vino nei cortili del mio santuario.

עִבְר֤ו10ּ
passare

֙ עִבְרוּ
passare

ים בַּשְּׁעָרִ֔
in-porte
H8179

פַּנּ֖וּ
volgere
H6437

רֶךְ דֶּ֣
via
H1870

הָעָם֑
il-popolo

לּוּ סֹ֣
innalzare
H5549

לּוּ סֹ֤
innalzare
H5549

מְסִלָּה֙ הַֽ
strada
H4546

סַקְּל֣וּ
]סקלו[
H5619

בֶן מֵאֶ֔
da-pietra
H0068

ימוּ הָרִ֥
innalzare

נֵס֖
stendardo
H5251

עַל־
su

ים׃ הָעַמִּֽ
i-popoli

Passate, passate per le porte! Preparate la via per il popolo! Acconciate, acconciate la strada, toglietene le pietre, 
alzate una bandiera dinanzi ai popoli!

הִנֵּ֣ה11
ecco
H2009

יְהוָ֗ה
l'Eterno
H3068

֙ הִשְׁמִי֙עַ
udire
H8085

אֶל־
a
H0413

קְצֵה֣
estremita

רֶץ הָאָ֔
la-terra
H0776

֙ אִמְרוּ
essi-dissero
H0559

לְבַת־
a-figlia
H1323

צִיּ֔וֹן
Sion
H6726

הִנֵּ֥ה
ecco
H2009

יִשְׁעֵ֖ךְ
salvezza
H3468

א בָּ֑
venne
H0935

הִנֵּ֤ה
ecco
H2009

שְׂכָרוֹ֙
]שכרו[
H7939

אִתּ֔וֹ
lui
H0854

וּפְעֻלָּת֖וֹ
e-opera
H6468

לְפָנָֽיו׃
a-la-sua-faccia
H6440
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Ecco, l’Eterno proclama fino agli estremi confini della terra: "Dite alla figliuola di Sion: Ecco, la tua salvezza 
giunge; ecco egli ha seco il suo salario, e la sua retribuzione lo precede".

וְקָרְא֥ו12ּ
e-chiamate
H7121

לָהֶ֛ם
a-loro
H1992

עַם־
con

דֶשׁ הַקֹּ֖
santita
H6944

גְּאוּלֵי֣
redentore

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

וְלָךְ֙
e-a-te

יִקָּרֵ֣א
chiamera
H7121

ה דְרוּשָׁ֔
cercare
H1875

יר עִ֖
citta

א ֹ֥ ל
non
H3808

נֶעֱזָבָֽה׃
abbandonare

ס
(*)

Quelli saran chiamati "Il popolo santo", "I redenti dell’Eterno", e tu sarai chiamata "Ricercata", "La città non 
abbandonata".
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